
Andafacil® – Silla de Ruedas 

Postural Kid Pro para niños con 

PCI 

MANUAL DE USUARIO



Estructura principal del producto

1. Freno (freno de estacionamiento) 2. Rueda trasera

3. Ruedas delanteras
4. Mecanismo de plegado 5. Tubo de empuje

6. Pedales

7. Cinturón de seguridad protector tipo "H" 8. Doble la correa de sujeción
1. Freno (freno de estacionamiento) 2. Rueda trasera

3. Ruedas delanteras

4. Mecanismo de plegado 5. Tubo de empuje
6. Pedales

7. Cinturón de seguridad protector tipo "H" 8. Doble la correa de sujeción

Nota: Antes de sentar al niño, asegúrese de que la silla esté correctamente 

bloqueada en posición vertical y que los frenos estén bloqueados (véase la 
figura 2).
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A. Despliegue (Figura 1)

1. Desabroche la correa de retracción.

2. Coloque la silla en posición vertical y sujete una de las asas.
Tubo (A), presione con fuerza el tubo amortiguador opuesto (B).

3. Presione el tubo del asiento hacia abajo hasta que la silla esté 

completamente abierta.
4. Presione el soporte de bloqueo hacia abajo hasta su posición 

totalmente extendida (Figura 2).



B. Freno (Figura 3)
1. Bloquee los frenos tirando de ambas manetas de freno (A) hacia atrás 

hasta que la varilla de bloqueo se introduzca en la rueda y la palanca quede 

bloqueada.
...

2. Para soltar el freno, levante ambas varillas de freno hasta que se separen 

del neumático.
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C. Placa de pie

1. En su punto más bajo, el pedal debe estar al menos a 2 pulgadas del suelo.

2. Evite ejercer presión sobre los pedales. No levante la silla de ruedas ni el 
cochecito levantando los pedales.

D. Plegado (Figura 3)
1, Bloquee los frenos (A). Retire al niño de la silla. 

2. Retire el cojín del reposacabezas. El reposacabezas de una silla de paseo 

infantil no se puede plegar cuando está en uso (B).
3. Mueva el pedal hacia un lado.

4. Levante el soporte de bloqueo (Figura 2A) del pliegue central.

5. Sujete el tubo de empuje manual (C), levante ligeramente el centro del 
asiento, levante la parte central delantera del cojín del asiento y coloque todo 

el vehículo en el suelo plano. Presione el tubo transversal delantero y el tubo 

del cojín del asiento quedará completamente plegado.
6. Enrolla la correa retráctil alrededor de la silla y bloquéala.

Ajuste de la profundidad del asiento
1. Determinar la profundidad adecuada del asiento.

2. Para cambiar la profundidad del asiento, conecte el extremo posterior del 

cojín del asiento y retírelo rápidamente (Figura 4).
3. Desenrosque el tornillo situado en el lateral del tubo del sillín (Figura 5A) y 

mueva el tubo del sillín hasta el orificio deseado. Vuelva a apretar el tornillo. 

Consulte la tabla de referencia de profundidad del sillín.
4. Repita el proceso en el otro lado del asiento. 5. Pegue el bloque conector 

cuadrado trasero al cojín.

MANUAL DE USUARIO



Ajusta el ángulo de tu espalda:
1. Para ajustar el ángulo con respecto al respaldo del asiento, consulte la 

tabla comparativa de profundidad del asiento.

2. Para recolocar el tubo del respaldo a lo largo del tubo del cojín del asiento, 
afloje y retire los tornillos de ambos lados del asiento (Figura 4A y Figura 5D) 

y alinee el tubo del respaldo a lo largo del tubo del cojín del asiento hasta la 

posición deseada.
3. Vuelva a colocar el perno en su posición original y apriete la tuerca.

Nota: El ángulo del respaldo afectará la profundidad del asiento.
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Tabla comparativa de profundidad de 

asientos

Ángulo del 

respaldo

12 pulgadas 14 pulgadas 16 pulgadas 18 pulgadas

85° 11 pulgadas 13 pulgadas 13,5 

pulgadas

14,5 

pulgadas

90° 10 pulgadas 12 pulgadas 12,5 

pulgadas

13,5 

pulgadas

95° Nueve 

pulgadas

11 pulgadas 11,5 

pulgadas

12,5 

pulgadas
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Ajuste el cinturón de seguridad protector tipo H y el cinturón pélvico.
1. Coloque al usuario en una silla.

2. Coloque el cinturón pélvico en la posición correcta.

3. Conecte las dos correas del cinturón de seguridad protector en forma de 
"H" al cinturón de posicionamiento pélvico.

4. Para ajustar la altura del punto de conexión de la correa para el hombro, 

afloje la perilla del panel posterior y retire el conector del arnés de protección 
en forma de H de la arandela (Figura 7). Coloque el conector del arnés de 

protección en forma de H en la posición deseada y apriételo con la perilla.
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Ajusta el pedal
①Ajustar o quitar el pedal:

1. Extraiga el pasador de bloqueo (Figura 8A).

2. Mueva el tubo de extensión del pie hacia arriba o hacia abajo hasta la 
posición deseada.

3. Alinee el orificio del pedal con el orificio del soporte. 4. Vuelva a colocar el 

pasador de bloqueo en su posición original.

② Ajuste el rango de altura del pedal invirtiendo el tubo de extensión 

del pedal.
1. Retire el pedal.

2. Retire el tornillo de cabeza hexagonal del tubo del pie (Figura 9A) y tire del 

conjunto del pie para separarlo del tubo de extensión.
3. Invierta la dirección del tubo de extensión del pedal (Figura 10).

4. Inserte el conjunto del reposapiés en la abertura superior del soporte del 

pedal.
5. Apriete los tornillos.
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③ Ajuste de profundidad del pedal
1. Afloje los dos sujetadores del pedal (Figura 11A). 2. Deslice el pedal a la 

posición deseada.

3. Bloquea los dos sujetadores.

Ajuste de la profundidad del cinturón de seguridad
1. Determinar la profundidad adecuada para el usuario.

2. Retire la correa de sujeción del botón (Figura 12A). 3. Inserte la correa de 

sujeción en la ranura correspondiente.
4. Vuelva a colocar el cinturón en el botón.
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Métodos de mantenimiento y cuidado del producto
1. Antes de usar la silla de ruedas y durante el primer mes, compruebe que 

todos los tornillos estén bien ajustados. Si alguno está flojo, apriételo 

inmediatamente. Realice una inspección rutinaria cada tres meses para 
asegurarse de que todos los componentes funcionan correctamente. 

Inspeccione todas las tuercas de fijación de la silla de ruedas (especialmente 

las que sujetan el eje de la rueda trasera). Si detecta alguna floja, ajústela y 
apriétela de inmediato.

2. Después de mojarse con la lluvia durante su uso, las sillas de ruedas 

deben secarse inmediatamente. Límpielas regularmente con un paño suave y 
seco y aplique cera antioxidante para mantener su brillo y buen aspecto. 

Además, puede usar un paño limpio y lubricado para limpiarlas a fondo y 

prevenir la oxidación.
3. Compruebe con frecuencia la flexibilidad de los mecanismos móviles y 

giratorios y aplique lubricantes. Si por algún motivo es necesario desmontar el 

eje de la rueda, asegúrese de que la tuerca esté bien apretada y no floja al 
volver a instalarlo.

4. Los pernos de conexión del armazón del asiento de la silla de ruedas están 

flojos y no deben apretarse.
5. Desinfecte la silla de ruedas al reemplazar a un paciente infectado para 

evitar que los nuevos usuarios se contagien del virus.

6. Los usuarios que elijan neumáticos inflables deben prestar atención a 
mantener suficiente aire, de lo contrario conducirán con dificultad y dañarán 

los neumáticos.

7. El período de garantía del producto es de un año, según la fecha de 
compra indicada en el recibo.

8. Las siguientes circunstancias no están cubiertas por la garantía gratuita:

1) Piezas consumibles y vulnerables (como el respaldo del asiento, tornillos, 
arandelas, etc., excepto el esqueleto );

2) Daños causados por no utilizarlo según lo indicado en las instrucciones;

3) Daños causados por caídas o colisiones debidas a factores humanos;
4) Daños causados por otro uso anormal.

9. Si el daño excede el período de garantía o no está cubierto por la garantía, 

nuestra empresa está dispuesta a brindarle servicios de pago.

Condiciones y métodos especiales de almacenamiento

La silla de ruedas embalada debe almacenarse a una temperatura no superior 
a -10 ℃ -40 ℃ , con una humedad relativa no superior al 80%, sin gases 

corrosivos (como niebla salina, etc.) y en un lugar interior limpio y bien 

ventilado . El transporte debe realizarse a prueba de humedad, evitando la luz 
y lejos de fuentes de calor.



Gracias por su compra. Esperamos que 

disfrute de su producto.

Visite la página o escanee el código QR 

para comenzar

www.andafacil.com/review

Apóyanos con una calificación en las plataformas y redes y 

recibirás un regalo especial de nuestra parte
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